QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT — EAUX USEES DES RESIDENCES ISOLEES

3.1. Systémes et produits prohibés: Il est interdit d’utiliser pour le traitement des eaux usées, tout
systéme de chloration, incluant les systémes de chlore gazeux, hypochlorite de sodium et bioxyde de chlore,
tout systéme de chloration-déchloration ou tout produit qui cause des effets nocifs sur la vie aquatique ou qui
engendre des sous-produits indésirables pour la santé publique.

D. 786-2000, a. 5.

3.2. Entretien du systéme de traitement: Le propriétaire ou I’utilisateur d’un systéme de traitement
d’eaux usées est tenu de veiller & son entretien. Ainsi, il doit notamment s’assurer que toute picce d’un
systeme dont la durée de vie est atteinte soit remplacée.

D. 1158-2004, a. 2.

3.3. Contrat d’entretien: Le propriétaire d’un systéme de traitement visé aux articles 11.1, 16.1, 87.7 ou
87.13 doit étre li¢ en tout temps par contrat avec le fabricant du systéme, son représentant ou un tiers qualifié
avec stipulation qu’un entretien annuel minimal du systéme sera effectué.

Le propriétaire doit déposer copie du contrat auprés de la municipalité locale ou est situé la résidence
isolée ou ’autre batiment desservi par le systéme de traitement.

Sur demande du propriétaire du systéme de traitement, la personne qui effectue I’entretien doit, dans les
meilleurs délais, lui remettre copie du rapport d’entretien. Elle doit de méme, avant le 31 décembre de chaque
année, transmettre le rapport a la municipalité sur le territoire de laquelle est situé le systéme et mettre ce
rapport a la disposition du ministre du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs.

Les alinéas précédents ne s’appliquent pas au propriétaire d’un systéme de traitement dont 1’entretien est,
en application de I’article 25.1 de la Loi sur les compétences municipales (chapitre C-47.1), effectué par la
municipalité. Celle-ci doit toutefois, sur demande du propriétaire, remettre a ce dernier une copie du rapport
d’entretien et mettre ce rapport a la disposition du ministre.

D. 1158-2004, a. 2; D. 12-2008, a. 1.

3.4. Renseignements concernant la localisation des systémes de traitement: Le fabricant d’un systéme
de traitement visé au premier alinéa de I’article 3.3 doit, dans les 30 jours de son installation, transmettre les
renseignements concernant sa localisation a la municipalité sur le territoire de laquelle il I’a installé. Il doit de
plus, sur demande du ministre, lui fournir ces renseignements.

D. 1158-2004, a. 2; D. 12-2008, a. 2.

4. | Permis:Toute personne qui a I’intention de construire un batiment visé par I’article 2 ou d’aménager un
lieu visé par cet article doit, avant d’entreprendre les travaux requis a cette fin, obtenir un permis de la
municipalité locale compétente sur le territoire visé par une telle construction ou un tel aménagement.

Un tel permis est également requis préalablement:

a) ala construction d’une chambre a coucher supplémentaire dans une résidence isolée ou au changement
de sa vocation;

b) al’augmentation de la capacité d’exploitation ou d’opération d’un batiment ou d’un lieu autre qu’une
résidence isolée visé par I’article 2 ou au changement de sa vocation;

c¢) a la construction, a la rénovation, a la modification, a la reconstruction, au déplacement ou a
I’agrandissement d’une installation d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux usées, des eaux
ménageres ou des eaux de cabinet d’aisances desservant un batiment ou un lieu visé par ’article 2;

d) ala construction d’un cabinet a fosse séche desservant un batiment ou un lieu visé par I’article 2;
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e) al’installation d’un cabinet a terreau desservant un batiment ou un lieu visé par I’article 2.

Toutefois, un tel permis n’est pas requis pour la reconstruction d’un batiment visé par 1’article 2 ou le
réaménagement d’un lieu visé a cet article a la suite d'un incendie ou d'un autre sinistre, dans la mesure
prévue au quatriéme alinéa de I’article 3.

La municipalité régionale de comté délivre les permis prévus au présent article dans les territoires non
organisés.

Lorsqu’elle traite une demande de permis pour la construction d’une chambre a coucher supplémentaire
dans une résidence isolée, le changement de vocation d’un batiment ou l’augmentation de la capacité
d’exploitation ou d’opération d’un autre batiment ou lieu visé par I’article 2, la municipalité réévalue les
normes applicables au dispositif d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux usées, des eaux
ménageres et des eaux de cabinet d’aisances en vertu du présent réglement ou, selon le cas, informe le
demandeur de I’assujettissement de son projet a I’article 32 de la Loi.

La municipalité doit délivrer un permis en vertu du présent article lorsque le projet prévoit que le batiment
ou le lieu visé par I’article 2 sera pourvu d’un dispositif d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux
usées, des eaux de cabinet d’aisances ou des eaux ménageres conforme au présent réeglement.

Le permis doit également étre délivré dans la mesure ou le demandeur démontre que les parties du
dispositif qui ne sont pas visées par la reconstruction, la rénovation, la modification ou le déplacement
respectent les conditions suivantes:

a) elles sont congues pour recevoir les eaux usées, les eaux ménageres ou les eaux de cabinet d’aisances
du batiment ou du lieu en fonction, selon le cas, du nombre de chambre a coucher ou de la capacité maximale
d’exploitation ou d’opération;

b) elles ne présentent pas de signes d’altération susceptibles de compromettre son étanchéité ou sa
performance attendue;

¢) elles ne constituent pas une source de nuisance, une source de contamination des eaux de puits ou de
sources servant a I’alimentation ou une source de contamination des eaux superficielles.

Le présent article ne s’applique pas a une municipalité qui a adopté elle-méme un réglement prévoyant la
délivrance d’un permis municipal de construction ou d’agrandissement pour un batiment ou un lieu visé par
I’article 2 ou une installation d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux usées, des eaux de cabinet
d’aisances ou des eaux ménageres en vertu des lois générales ou spéciales qui lui attribuent des pouvoirs de

réglementation a cet égard. Dans ce cas, la municipalit¢ délivre le permis municipal de construction ou
d’agrandissement conformément a I’article 86 de la Loi.

R.R.Q., 1981, c. Q-2, 1. 8, a. 4; D. 786-2000, a. 6; D. 306-2017, a. 8.

4.1. | Contenu de la demande de permis: Pour 1’application de Iarticle 4, toute demande de permis pour
I’installation d’un dispositif d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux usées d’un batiment ou d’un
lieu visé par I’article 2 doit comprendre les renseignements et documents suivants:

1° le nom et I’adresse de la personne visée a 1’article 4;

2° la désignation cadastrale du lot sur lequel sera réalisé le projet ou, a défaut de désignation cadastrale,
I’identification la plus précise du lieu ou le projet sera réalisé;

3° le nombre de chambres a coucher de la résidence isolée ou, dans les autres cas, le débit total quotidien
d’eaux rejetées;
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4° une étude de caractérisation du site et du terrain naturel réalisée par une personne qui est membre d’un
ordre professionnel compétent en la matiére et comprenant:

a) latopographie du site;
b) la pente du terrain récepteur;

¢) le niveau de perméabilité du sol du terrain récepteur en indiquant la méthodologie utilisée pour établir
le niveau de perméabilité du sol;

d) le niveau du roc, des eaux souterraines ou de toute couche de sol perméable, peu perméable ou
imperméable, selon le cas, sous la surface du terrain récepteur;

e) l’indication de tout élément pouvant influencer la localisation ou la construction d’un dispositif de
traitement;

5° un plan de localisation a I’échelle montrant:

a) les éléments identifiés dans la colonne point de référence des articles 7.1 et 7.2 sur le lot ou un
dispositif d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux usées est prévu et sur les lots contigus;

b) la localisation prévue des parties du dispositif d’évacuation, de réception ou de traitement des eaux
usées;

¢) le niveau d’implantation de chaque composant du dispositif de traitement;

d) le niveau d’implantation de I’élément épurateur, du filtre a sable classique, du champ d’évacuation ou
du champ de polissage par rapport au niveau du roc, des eaux souterraines ou de toute couche de sol
imperméable ou peu perméable sous la surface du terrain récepteur;

6° une copie de I’entente prévue au premier alinéa de 1’article 3.03 lorsque la demande vise un dispositif
desservant un regroupement de batiments qui implique des propriétaires différents;

7° une preuve de I’inscription sur le registre foncier de I’entente visée au paragraphe 6.

Dans le cas d’un projet prévoyant un autre rejet dans 1’environnement, les renseignements et le plan
doivent faire état du milieu récepteur en indiquant:

1° dans le cas ou le rejet s’effectue dans un cours d’eau, le débit du cours d’eau et le taux de dilution de
I’effluent dans le cours d’eau en période d’étiage, le réseau hydrographique auquel appartient le cours d’eau,
I’emplacement du point de rejet et du point d’échantillonnage de I’effluent;

2° dans le cas ou le rejet s’effectue dans un fossé, le plan doit indiquer le réseau hydrographique auquel
appartient le fossé, I’emplacement du point de rejet et du point d’échantillonnage de I’effluent.

Si le dispositif doit desservir un batiment ou un lieu autre qu’une résidence isolée ou un camp de chasse ou
de péche, les renseignements et documents mentionnés au présent article doivent étre signés par un ingénieur,
membre de 1’Ordre des ingénieurs du Québec. Ces renseignements et documents doivent étre accompagnés
d’une attestation de 1’ingénieur suivant laquelle le dispositif sera conforme au présent réglement et qu’il sera
en mesure de traiter les eaux usées compte tenu de leurs caractéristiques.

Le paragraphe 4 du premier alinéa ne s’applique pas aux installations visées aux sections XII, XIII et XIV,
ni a un systéme de traitement étanche visé par le présent réglement raccordé a un ouvrage municipal
d’assainissement des eaux usées.

D. 1158-2004, a. 3; D. 306-2017, a. 9.

A jour au 31 décembre 2017
© Editeur officiel du Québec Q-2,1.22/12 sur 92



